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Ова књига

1.

Же лео  сам,  као  и сва ки умет ник,  да ство рим  мали
свет  од пре див них, пријат них  и зна чајних ства ри
овог иск ва ре ног  и не о те са ног све та,  и  да  у обли ку
ви зије, љу ди ма  из  свог на ро да,  који  ће хте ти  да за -
ви ре  тамо  где  их упу тим, при ка жем неш то  од на -
личја Ир ске. Сто га  сам, вер но  и не прис трас но, за -
бе ле жио мно го  од оно га  што  сам  чуо  и ви део  и,
изу зев  у  виду на по ме на,  ни  реч  од  оног  што  сам
пре теж но  сам уобразио. Ме ђу тим, ни сам  био  ни
на как вим му ка ма  да соп стве на уве ре ња од војим  од
уве ре ња се ља ка,  него  сам, на про тив,  својим му шкар -
ци ма  и же на ма, ду хо ви ма  и ви ла ма, до пус тио  да  иду
својим пу тем  без при го во ра,  то  јест  без оме та ња
било как вим ар гу мен том  с  моје стра не. Ства ри  ко је
чо век  чује  и  види  јесу  нити жи во та,  и  ако  их па ж љи -
во ски не мо  са зам рше не прес ли це се ћа ња, сва ко  ко
то  хоће, може  да  их упле те  у  оно тка ње ве  ро ва ња,
које  му  је најви ше  по  вољи.  Ја  сам та ко ђе изат као
соп стве но тка ње,  као  и сва ко дру ги,  али по ку ша ћу
да  у  њему одр жим то пли ну  и  бићу ве о ма за до во -
љан  ако  ми  не  буде не пријат но.
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Нада  и Се ћа ње  имају јед ну кћер ку,  а  њено  име
је Умет ност,  и  она  се на ста ни ла да ле ко  од  очајних
поља,  где  људи  своја оде ла,  као рат не зас та ве, ве -
шају  на рач вас те гра не.  О, во ље на кћер ко  Наде  и
Се ћа ња, ос та ни  мало по ред  мене.

1893.

2.

До дао сам неколико поглавља по узору на она ста-
ра и додао бих још,  али човек,   како стари,  губи
понешто од прозрачности својих снова; почиње да
узима живот у обе руке и да више брине о плоду
него о цвету,  а то ваљда и није велики губитак.  У
овим новим поглављима,  као и у оним старим, ни-
сам измислио ништа осим сопствених напомена и
једне-две варљиве реченице које би општење не-
ког сиротог приповедача с ђаво лом и његовим ан-
ђелима,  или томе слично, могле да задрже у тајно -
сти од његових суседа.  У догледно време објавићу
обимну књигу о вилинској земљи и покушаћу да је
систематизујем и да научим довољно да се ис ку пим
за овај прегршт снова.

1902.

В.  Б.  Јејтс
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При по ве дач

Мно ге од прича у овој књизи испричао ми је из-
весни Пади Флин, ситан старчић светлих очију,
ко ји је живео у мемљивој колиби у селу Балисодер,
које је,  имао је обичај да каже, „најљупкије“ –  чиме
је хтео да каже,  без прем ца ви лин ско1 – „место у
целој грофовији Слајго.“ Неки други сматрали су,
међутим,  да оно долази тек иза Драмклифа и Дра-
махера.  Први пут кад сам га срео, кувао је себи пе -
чур ке; следећег пута, спавао је испод живе ограде,
осмеху јући се у сну. Заиста,  увек је био ведар, прем -
да ми се чинило да у његовим очима (брзим попут
очију зе ца,  кад провирују из његових смежураних
прореза) примећујем меланхолију,  која је увелико
била део њихове радости; визионарску меланхо-
лију чи сто инстинктивних створења и свих живо-
тиња.

А ипак је било много тога у његовом животу да
га утуче,  јер онако троструко усамљеничких годи-
на и глув, увелико су му досађивала деца. Вероватно
баш из тог разлога никад није препоручивао раз -
драганост и полагање у наду. Волео је,  на пример,  да
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1 Мисли  се  на на род  вила, ви ле ња ка,  сида, во де них  вила  и
дру ге обли ке де мон ских фи гу ра.



прича о томе како је Колумкил1 развеселио своју
мајку. „ Како си данас,  мајко?“  рече светац. „ Лоше“,
узврати мајка. „ Нек ти сутра буде још горе“,  рече
светац. Сутрадан је Колумкил дошао поново,  и по-
ново се одвијао истоветан разговор,  али трећег
дана мајка рече: „ Боље, хвала Богу.“  А светац уз-
врати: „ Нек ти сутра буде још боље.“ Волео је и да
прича како се Судњег дана судија осмехује подјед-
нако кад награђује врлог и на вечни огањ осуђује
из губљеног. Поседовао је мноштво необичних на-
чина да одржи сопствену ведрину или да се расту-
жи. Питао сам да ли је некад видео виле,  на шта
сам добио одговор: „ Зар им нисам досадио?“ Пи-
тао сам га и да ли је некад видео баншија. „Видео
сам га“,  рече он, „ доле надомак води,  док је рукама
млатио штапом по реци.“

Овај извештај о Падију Флину преписао сам,  уз
неколико усмених измена,  из бележнице коју сам
готово до  краја попунио причама и изрекама, убр-
зо пошто сам га срео. Данас са жаљењем гледам у
бележницу,  јер празне стране при крају никад неће
бити исписане.  Пади Флин је умро; један мој при -
јатељ дао му је велику боцу вискија,  и премда је ве-
ћину времена био трезан, поглед на толико много
пића испунио га је великим ентузијазмом,  па је на
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1 Све ти Ко лум ки л,  који  је  и све ти Ко лум ба (521–597), „Ан -
ђеo Црк ве“, је дан  је  од  три ир ска све ца  који ужи вају најве ће
пош то ва ње.  Он  је по рек лом  био  из углед не кра љев ске  лозе,  па
је  чак  имао пра во  да пре тен дује  на кра љев ски прес то,  али  је
све тов ној влас ти прет пос та вио ду хов ну. Ос но вао  је Ајо ну, сре -
 диш те  целе по ро ди це ма нас ти ра.  Био  је заш тит ник  и пок ро ви -
тељ фи ли да, ста ро ир ских на род них пе ва ча,  који  су има ли ис та -
к ну ту уло гу  у пре хри шћан ском дру штву.  И  сам  је, очи гле д но,
био по ет ски на да рен.



вискију живео неколико дана,  а затим умро. Њего-
во тело, исцрпљено од старости и тешких времена,
није могло да поднесе пиће као у младалачким да-
нима.  Био је велики приповедач,  и за разлику од
наших уобичајених романсијера,  знао је како да
испразни рај, пакао и чистилиште, вилинску и ову
нашу земљу,  и како да насели своје приче.  Није жи-
 вео у смежураном свету,  али није знао ни  за мање
пријатне прилике него сам Хомер. Можда ће Гел-
ски народ, поведен његовим примером, поврати-
ти стару једноставност и моћ имагинације.  Шта је
књижевност ако не исказивање расположења по-
средством симбола и појава?  И зар нема располо-
жења којима су,  да би се исказала, потребни рај,
пакао, чистилиште и вилинска земља,  и то ништа
мање него овај свет који се урушио.  Па зар нема
расположења која не могу да се искажу осим ако се
не нађу људи који се одваже да помешају рај, па-
као, чистилиште и вилинску земљу,  или чак да гла-
ве животиња поставе на људска тела,  или да човеко -
ву душу сатерају у срце камења?  Да кренемо даље,
приповедачи,  и окомимо се на било ка кав  плен за
којим срце жуди,  не познајући страх.  Све постоји,
све је стварно,  а земља је тек мало прашине под на-
шим ногама. 
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Вера  и не ве ра

Из вес них људи испуњених недоумицом има чак и
у западним селима1. Једна жена испричала ми је за
прошли Божић да не верује ни у пакао ни у духове.
Пакао је сматрала пуким изумом који је свештени-
ку служио како би људи остали добри;  а духовима
не би смело да се допусти, сматрала је,  да „ланзају
земљом“  како им се прохте; „ али зато постоје ви -
ле“, додаде она, „ и мали кућни духови,  и водени
ко њи,  и пали анђели“. Такође сам срео човека с мо-
хиканском тетоважом на мишици,  који се, готово
истоветно, при др жа вао  оног  у  шта верује и оног  у
шта  не верује.  Без обзира на то у шта човек сумња,
никад не сумња у виле,  јер,  како ми је човек с мо-
хиканском тетоважом на мишици рекао, „ њих по-
дупире разум.“  Чак ни јавно мнење не бежи од
оваквог веровања. 

Де војчи ца,  која је присуствовала служ би у селу
Гранџ,  тик уз обронке Бен Балбена2,  у правцу мора,
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1 Мисли  се  на зем ље древ ног кра љев ства Ко нот,  на за па -
ду Ир ске,  за  које  се тра ди цио нал но сма тра  да  су по ве за не  с
појмо ви ма му дрос ти,  вере, ча роб њач ких веш ти на  и друид -
ског зна ња.

2 Планина  у се вер ном  делу гро фо вије  Слајго, ау то ров
род ни  крај.



изненада је нестала једне ноћи,  пре око три године.
Одмах је у околини подигнута узбуна,  јер се про-
нео глас да су је отеле виле. Говорило се да се пољ-
ски радник дуго борио да је преотме од њих,  али да
су га на крају оне  ипак савладале и њему је у рука-
ма остала само дршка од метле. Одмах је обавештен
локални полицајац,  и он је истог тренутка пошао  у
потрагу од куће до куће,  и у исто време саветовао
људима да спале сву бакалауну (амброзију)  у пољу
на којем је девојчица нестала,  јер је бакалауна све-
та ствар за виле.  Целу ноћ провели су палећи је,  а
за то време је полицајац понављао бајалице. Ујутру
је девојчица пронађена,  како прича каже,  док  је ту-
марала пољем. Изјавила је  да су је виле одвеле да-
леко одатле, јашући на чаробном коњу1.  На крају је
угледала велику реку,  а човек који је покушавао да
спречи да је одведу плутао је по њој – толико је ви-
линска чаролија испреметана –  у ораховој љусци.
Успут су ове  које  су  је оте ле поменуле имена неколи -
ко људи из села,  који ће ускоро умрети.

Мож да је полицајац био у праву.  Боље је без
остатка веровати у оно не раз бо ри то  и тек помало
у истину,  него зарад порицања подједнако одбаци-
вати  и истину и оно не раз бо ри то,  јер кад тако по -
ступамо, немамо  чак  ни најо бич нију све ћу  да  нам
ус ме ра ва ко ра ке,  чак  ни си ро ту  душу  да  игра  пред
нама  на на шем  маршу,  и мо ра мо  да не спрет но на -
пи па ва мо  пут  у ве ли ку праз ни ну,  коју на ста њују
на каз ни ду хо ви.  И, ко нач но, мо же мо  ли  да дос пе мо
до  тако ве ли ког  зла  ако одр жа ва мо не ве ли ку ва  тру
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1 Није теш ко пре поз на ти  и раз ли ко ва ти сто ку ви лин ског
на  ро да,  јер њи хо ве кра ве,  коњи,  па  чак  и  пси,  по пра ви лу  су
бели  с цр ве ним очи ма  и уши ма.  Коњи обич но  имају  риђу гри ву.



у  својим ср ци ма  и  својим ду ша ма,  и ра ши ре них  ру -
ку поз драв ља мо  било  шта  од  оног изу зет ног  што
при ђе  да  се  огреје,  било  да  је чо век,  било  да  је утва -
ра,  и  да при том,  чак  и са мим ду хо ви ма,  не го во ри -
мо пре ви ше ош тро: „Ту тањ“?  Кад  је ре че но  и учи -
ње но,  како  то  да  не ра зу ме мо  да  је  и  наша со п стве на
не раз бо ри тост мож да  боља  од не чије ис ти не?  Јер
она  се греја ла  у на шим ср ци ма  и  у на шим ду ша ма,
и спрем на  је  за див ље пче ле ис ти не, спрем на  је  да
их при ми  у  своје кош ни це  и спра ви њи хов сла дак
мед. Иди те, див ље пче ле, иди те по но во  у  свет!`



По моћ смрт ни ка

Чо век  у ста рин ским пес ма ма слу ша  о љу ди ма  који
су од ве де ни  да по мо гну бо го ви ма  у  бици,  и Ку ху -
лан  је  за из вес но вре ме при до био бо ги њу  Фанд1,
тако  што  је ње ној уда тој сес три  и сес три ном  мужу
по мо гао  да про те рају ту ђин ски на род  из Обе ћа не
зем ље.2 При ча ли  су  ми, та ко ђе,  да ви ле ња ци  чак
ни хар ли3 не  могу  да  играју,  осим  ако  са  по јед не
стра не не мају не ког смрт ни ка,  чије  је  тело,  или  шта
год  да  је став ље но  на ње го во мес то,  као  што  би при -
по ве дач ре као, зас па ло  код  куће.  Без по мо ћи смрт -
ни ка  они  су по пут сен ки  и  не  могу  чак  ни  да уда ре
лоп ту. Јед ног  дана  ишао  сам,  с прија те љем, не ким
моч вар ним те ре ном  у Гал веју,  кад  смо наиш ли  на
јед ног ста рог чо века гру бих  црта  који  је ко пао  ров.
Мој прија тељ  чуо  је  да  је  овај чо век ви део чу де сан
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1 У ир ској ми то ло гији, бо ги ња  Фанд  или  Фан.  Два обли ка
ње ног име на  нису фо нет ске ва ријан те,  него  две  речи  са раз ли -
чи тим зна че њем,  при  чему  је ети мо ло гија ње ног име на нејас на.

2 Ке л ти  су та ко ђе поз на ва ли Обе ћа ну зем љу –  у њи хо вој
има  ги на цији  то  је пре део  с  оне стра не  мора,  на за па ду,  у  којој  је
вла дао Ма на нан,  сир Лер ов,  који  је  у из вес но вре ме  имао  и
функ ције  бога  мора.

3 Хар ли, хер ли  или  чак хар линг – врс та ир ског хо кеја  на тра -
ви, ста ра  игра, по пу лар на, очи глед но,  и  у ви лин ском све ту.



 при зор из вес не врс те,  и  на  крају  смо  из  њега из -
вук ли при чу.  Кад  је  био де чак, јед ног  дана ра дио  је
зајед но  с три де се так  људи,  жена  и  деце.  Били  су  с
оне стра не Тау ма  и не да ле ко  од Нок-на-гу ра. Убр зо
су,  свих три де сет,  на рас тоја њу  од  око  пола  миље,
ви де ли  око  сто пе де сет ви ле ња ка.  Било  је  тамо  њих
двоје,  рече  он,  који  су  били обу че ни  у  црно,  као
људи  из на шег вре ме на,  који  су стаја ли  на сто ти -
нак ме та ра је дан  од дру гог,  али ос та ли  су но си ли
оде ћу  у  свим боја ма, „ на штраф те“  или ка ри ра ну,  а
неки  су има ли цр ве не прс лу ке.1

Он  није мо гао  да  види  шта  су ра ди ли,  али мо -
гу ће  је  да  су  сви игра ли хар ли,  јер „ су из гле да ли  као
да  је упра во  то  у пи та њу.“ По вре ме но  би не стаја ли,
а  онда  би  се,  он  се го то во клео, вра ћа ли  из  тела
двоји це  људи  у там ној оде ћи.  Ова  два чо века  била
су ви си не жи вих  људи,  али ос та ли  су  били ма лец ни.
Пос ма трао  их  је  око  пола  сата,  а за тим  је ста рац,  за
кога  су  он  и  они  око  њега ра ди ли, из вук ао кор бач
и вик нуо: „ На по сао,  на посао, ина че ниш та не ће -
мо за вр ши ти!“ Пи тао  сам  да  ли  је  и  он ви део ви ле -
ња ке. „ О,  да,  али  није же лео  да  се за пос та ви  рад  за
који  је ис пла ћи вао над ни це.“  Све  је при мо рао  да
тако крв нич ки  раде  да  нико  није ви део  шта  се до -
го ди ло с ви ле ња ци ма.

1902.
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1 Цр ве на  је, тра ди цио нал но, боја не чис то ће  у Ир ској.



Чо век који је видео утваре

Пре неко вече, један мла дић1 дошао је да ме обиђе
у мом стану и почео да прича о стварању земље и
неба,  и о још много чему. Питао сам га за његов
живот и послове. Саставио  је много песама и изра -
дио много мистичних слика откако смо се послед-
њи пут срели,  али од недавно нити је писао нити је
сликао,  јер је из све снаге прионуо на то да свој ум
учини јаким, енергичним и смиреним,  а емоцио-
нални живот уметника, плашио се,  за њега се пока-
 зао као  лош. Међутим,  он је радо рецитовао своје
песме.  Све их је запамтио.  Неке уистину никад ни -
су биле забележене.  Оне,  и њихова необична музи-
ка,  као кад ветар дува у врбаку,2 изгледале су ми
као онај крајње присан глас келтске туге,  и келтске
чежње за бесконачним стварима,  које свет никад
није видео. Одједном ми се учинило да он донекле

17

1 Реч  је  о поз на том ир ском пес ни ку Џор џу Ра се лу (1867–
1935),  који  је најче шће објав љи вао  под псе у до ни мом  А.  Е.

2 Ову ре че ни цу сас та вио  сам одав но.  Ова  туга  сад  ми из -
гле да  као  део  свих на ро да  који чу вају рас по ло же ње древ ног
све та. Ни сам то ли ко пре за о куп љен мис те ријом  Расе,  као  што
сам  умео  да бу дем,  али ос тав љам  ову ре че ни цу, и дру ге по пут
ње, не про ме ње ном. Не кад  смо  им ве ро ва ли  и, мож да, нис мо
пос та ли па мет нији. – Ау тор.



„Овде има духова“

„Келтско праскозорје непре ста но бра -
ним од неотесаних досетки које, у ве -
зи с њим, просипају они који више во -
 ле лондонску маглу… “

Г. К. Честертон

Келтско праскозорје, једним делом аутобиографија,
једним делом збирка усмених предања са запада
Ирске, први пут је објављено 1893. године, кад је бу -
дућем нобеловцу било свега двадесет осам година. За
разлику од претходних остварења, Бајке ирског сео -
ског живља (1888) и Ирских прича (1891), материјал
за Келтско праскозорје Јејтс је прикупио, не из књига
као раније, него из стварног живота, према сећањима
људи о стварима које су могле да се виде, чују и осете
у округу Слајго, у којем се аутор родио. Девет година
касније, 1902, Јејтс је објавио издање, проширено не -
ко лицином прича које је прикупио у другим кра је -
вима Ирске. Неке од прича, надахнута песниковом
предузимљивошћу, забележила је његова прија те љи -
ца, лејди Грегори.

Оно што је Јејтс сакупио у Келтском праскозорју,

премда неформалне и фрагментарне природе, умно -
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гоме носи његов јединствени песнички стил. Велики
део ових народних прича о натприродном, демон ском
и вилинском свету припада усменој традицији и за -
иста је слика ирског села и сеоског становништва,
које очигледно не може ни да замисли живот без ве -
штица и вилинских краљица, мистичних песника и
сеоских духова. У својим коментарима, који про ве -
јавају кроз све приче, Јејтс провлачи нит која је го -
тово императив – све ове приче су крајње неопходне
за опстанак у материјалном свету: 

Древни картографи писали су за неистра же -
не пределе: „Овде има лавова.“ За села аласа и
орача, толико се они разликују од нас, мо же -
мо да напишемо само један ред, а да је по -
уздан: „Овде има духова.“

Тако је Г. К. Честертон забележио да је „дакле, по
овој невеселој позадини од језивог савременог ма те -
ријализма, Вили Јејтс смирено корачао као Човек ко -
ји је познавао виле.“ Заиста, сиромашан свет Ирске,
био је толико бедан да је готово био лишен свега
материјалног, а као поуздано узимао је само једну
ствар: то да ослањање на оно нестварно постаје су -
штинско попут хране и воде. Јејтсово занимање за тај
крајње сиромашан свет у Ирској временом је по -
стало двојако: као прво, ослањање на имагинацију и
несвесно у свакодневном животу, и као друго, значај
ширења творевина имагинације. Снови, који и не
могу да се раздвоје од ових прича, преплављују ствар -
ност и постају неопходан део заједнице из којих се
захвата у стварању усмене традиције. То ткање снова
постаје предмет поштовања и, свакако, снага живота
на селу, а тиме и културе. 
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Иако Ирској недостаје писано сведочанство о келт -
ској прошлости, народна творевина увелико се осла -
њала на плодно тле имагинације, па на тај начин исто -
рија које нема постаје уткана у шире ткање културе,
препричавањем измишљених прича, додавањем, пре -
обликовањем, накнадним деловањем имагинације. Та -
кав поступак, уосталом, проналазимо готово код свих
народа.

М. М.
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